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BIPIII “EXCELSIOR” IEHPI JIOHIDEJIJIO
B YKPATHOMOBHOMY ITPOCTOPI

AHotanisi. CtarTs npuUCBSYCHA IHTEpPHpETAIliAM MOe3ii
“Excelsior” amepukaHchkoro kiacuka [enpi Jlonrgero,
saiiciernM M. Bacunenkom, M. [Tunuacekum Ta B. Mapa-
yeM. BU3HAYCHO CTYIMiHb aJ]eKBATHOCTI BIATBOPCHHS CTHIIIO
aMEPHUKAaHCHKOTO TO0eTa, 3’5ICOBaHO creiudiky ix mepekia-
JaIpKoi Manepu. [IpoBeieHO TepeKiIaj03HaABUNN aHaTI3 Ha
(hOHETUYHOMY, PUTMIYHOMY, JIEKCUIHOMY, MOP(OIOTIIHOMY
Ta CUHTakcuyHOMY piBHsAX. [Toesis “Excelsior” e omHiero
3 THX, SIKI Hal4acTillle MepeKianaid yKpaiHChbKOK MOBOIO.
OCHOBHMMH JIEKCHYHUMH MOBHOCTHJIICTHYHHMH 3aco0a-
MU BHPaXEHHS, NPUTaMaHHUMH Ul CTHJIIO IEPLIOTBOPY,
€ TIOpIBHSHHS, emiTeT, MeTadopa, amiTepallis. XapakTepHH-
MH CHHTaKCHYHHMH 3ac00aMHU € TPAaHCIOHOBaHI peueHHS
i anadopa. Yci mepeknazadi HaJalOTh BEJIUKOIO 3HAYCHHS
CTHJIICTHYHUM OCOOJIMBOCTSAM mepmioTBopy. Hacammepesn
BOHM HaMararoThCs 3pO3YMITH CTHIJIb aBTOPA, a TOAI BXKe BiJ-
MOBITHO 710 HBHOTO NPHHMATH CBOI PillIeHHS. 3Ba)KalouW Ha
Te, IO BiIOYBa€EThCs MEPEKiIa] TIOSTHYHOTO TBOPY, TO HEMH-
HYYUMH € BigxuiceHHs. [Ipu 1ipomy M. BacuiieHKO BIA€Th-
csl OlnbIlIe 0 KOMIIEHCATOpHOTo mpuitomy, M. IunuHChKHi
ta B. Mapau nmoeqHyIoTh HOro i3 J0JaBaHHSIM IHIIHX TPOIIIB.
Bonu Bmano BiiTBOPHOIOTH €B(OHIUHI OCOOIMBOCTI Bipiia,
puTMiKy, puMyBanHs. Bepcist B. Mapaua Bifipi3Hs€ThCs OiJib-
IIOIO JIEKCUYHOIO TOYHICTIO, 38 CTHIIICTHYHOIO TOYHICTIO yCi
Bepcii OJHAKOBI 1 BiJI3HAYAOTHCS BHCOKUM CTYIICHEM aJIeK-
BaTHOCTi. MaliCTepHICTh MOETUYHOIO MepeKIany MoJsrae
TAKOX Yy BMiHHI J0IyCKaTH nepeTBopeHHs. HaiOibIie BUIiB
TpaHchopmaiiiii 3actocoBye B. Mapau (JomaBaHHs, OITy-
IIICHHS, 3aMiHy, KOHKDPETH3allif0, y3arajibHCHHs), HaiOiib-
Iy KiUIbKIiCTh niepeTBopeHb — M. TTununchbkuit Ta B. Mapau,
a Haitmenme — M. Bacunenko. M. Bacunenko 1 M. [Tunun-
ChKHH 3aCTOCOBYIOThH IpaMaTHuHi i Mop¢osoriuti Tpancdop-
Marii, a B. Mapau — jekcuuHi, rpaMaTiuHi i MOpQOJIorivHi
(ocTaHHI HalyacTilIe MOPIBHIHO 3 IHIIUMH MTEPEKIIajadyaMu).

Iureprperartii noesii “Excelsior” cBigyars Mpo HEBNUHHY
3aliKaBJICHICTh YKPATHCHKHUX NepekianaqiB TBopamu I. JIonr-
(emno, Horo momynsApHICT B YKpaiHi, IO CHPHUIE PO3BHTKY
aMepHKaHO-yKPaTHCHKOTO JIITepaTypHOTO B3aEMOOOMIHY.

KuarouoBi cioBa: mepekiaj, OpuriHai, CTHJIb, aJeKBar-
HICTh, JOMIHAHTA, JIEKCUYHI Ta CHHTAKCHYHI MOBHOCTHJIHOB1
3aco0w, Jekcema, TpaHchopmarii.

IocranoBka mpodemu. OcTaHHIM YacoM BITYHM3HSHE JiTe-
paTypo3HaBCTBO AKTHBHO OCBOIOE C)epy PELENTHBHHX TPOLECIB,

Yy LEHTPI SKHX 3HAXOLUTHCS TBOPUICTb MPOBITHUX MAHCTPIB 3aXij-
HOEBPONEHCHKOI Ta aMEPUKAHCBKOT TiTepaTypd B YKpaiHCHKOMY
KoHTeKcTi. Lle BembMu MPOXYKTHBHUH LUIAX, KWl e A0HeAABHA
yepe3 11e0NOriyHi MPHYMHA IITYYHO TanbMyBaBcs 1 SKUH HHHI
3acBiIUY€ PAMY KyIbTYpHY iHTErpauito YkpaiHu y CBITOBY CIIilTb-
HOTy 0e3 mocepeIHUNUTBA iHmMX miTeparyp. OTHUM 3 BaKIMBHX
YHHHKKIB TaKOi iHTErparlii Moke BBaKaTHCS TBOPUICTH aMEpUKAH-
cokoro pomantika [enpi Jlonrgenno. Ilepexnagna penenis iforo
TBOPUOi CHAJMIMHM B YKPAiHOMOBHOMY KYIBTYPHOMY MpOCTOpI
TpuBae miBTOpa cTOMITTA. KinbKicTb mepexmajiB 3pocTae, TOMY
noctae motpeda Aati iM OLiHKY. [InTanHs aexkBaTHOTO epeKiaty
Ta IHTEPHpETALlii TEKCTY € TONOBHUM Yy CYYacHHX HOCTiKEHHSIX
THTEpaTypHOTo Mepekiay. AHai3 mepekiaTHiX TBOPIB A€ 3MOTY
BH3HAYATH OCOOMMBOCTI JITEPATYpHOTO MepeKiagy Ha MpakTHy-
HOMY DiBHI. 3aBISKH NEPEKTaAHIM BEPCIAM 3IIHCHIOEThCS aHAII3,
iHTepTpeTallis Ta OL[iHKA TBOPIB CBITOBOI JTiTEPATypH Y HALiOHAITb-
HOMY TPOCTOPI.

Anauni3 octanHix focikenn Ta myoaikamiii. [Ipoonema oco-
OnmuBoCTel BXOKEHHS TBOPIB AHIIOMOBHHX TOETIB B YKPAiHCBKY
TiTepaTypHy TOiCHCTeMY MPOIOBKYE BHKIMKATH iHTEPEC Teope-
THKIB 1 IPAKTHKIB aHITIO-YKPATHCHKOTO XY/I0)KHBOTO 1 30KpeMa moe-
tiysoro nepekiany (I1. bexa, JI. Konomiens, B. Kukors, B. Pan-
uyka, [1. Puxna, P. 3opipuak ta inmux). YkpaiHChki JOCTITHUKN
posrsnamu nepexnazu «Ilicni mpo [attasary» (I Kouyp, JI. Koro-
mienp, . Kpusonoc, T. Ilmirep), nipmunux tBopiB (H. Kymsca,
H. Uleuyk, JI. Ilpuitmax, K. Ilanacenxo). Cepen moeTmunux
TBOpPIB aMEPUKAHCHKOTO KIacHKa BUpi3HAeThCS Bipu “Excelsior”,
SIKHIi TIPUBEPHYB YBary YKpaiHChKuX mepeknanaqis M. Bacunenxa,
M. Iumancskoro, B. Mapada, npote me He OyB mpezMeToM Hay-
KOBOTO aHami3y. MHOKMHHICTb BapiaHTIB MEpeKIany XyIOKHbOIO
TBOpY ZIa€ 3MOTY TIOPIBHSATH TI/IXOM Pi3HUX Tepekajadis o 30e-
PEXKEHHS aBTOPCHKOr0 00pasy B Mepekiaji i3 3acTOCYBAHHSM CIIO-
co01B {0r0 BiATBOPEHHS 3ac00aMH PiZIHOI MOBH.

Mera cTaTTi — Ha 0CHOBI MOBHOCTIIICTHYHOIO aHATI3y Bipia
“Excelsior” I'. Jlonrenno B nepexnannnx Bepeisx M. Bacunenxa,
M. [unurchkoro Ta B. Mapaua natit OLiHKY aIeKBaTHOCTI BifITBO-
PEHHS CTHIJIIO aMEPUKAHCHKOTO MOETA, 3’ACYBATH XapakTEepHi pHCH
iX MepeKnaalbKoi MaHepH.

Bukiag ocHoBHoro Mmarepiaiy. OCBOEHHS MOETHYHOTO
nopobky . Jlonrgenno B ykpaiHChbKOMY JiTEpaTypHOMY cepero-
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BHIII TPUBAE YiKe MIBTOPA CTOMITTS. 3a Ll uac 3’IBUI0CS TOHAT
JIBa J€CATKH IHTEPNPETATOPiB HOr0 BIPWIiB, AK BITYM3HAHMX, TaK
i niacnoprux. [loesis “Excelsior” € opniero 3 THX, sKi Haifyactime
nepeKIaan ykpaincbkorw MoBoto. Tesy mpo motpeldy moBTop-
HUX IHTEPMpETAliif MUCTEIBKOrO TEKCTY BHCYHYB IPEACTABHHK
repMeHeBTHYHOI 1Koy nepeknajosHasctsa @.-J1.-E. Ilneitep-
Maxep. Ha fioro IymKy, KoxHa HOBa iHTepnpeTaui;I MO’Ke BiTBO-
PUTH Ti PUCH OPUTiHATY, SKi BIICYTHI y nonepeamx “Excelsior” -
OIIMH 13 HA0INbII 3HAMEHUTHX 3pa31<1B TipUKH HOHr(beJmo BiH
03HAMEHYBAB LTy €MOXy B icTopii amepukancbkoi moesii. Cam
TOET MOACHIOBAB 00 Tak: «f1 XOTIB TMOKa3aTH y HU3LI KapTHH
KUTTS BUJATHOT JIFOIMHH, SIKa JIONIAE YCI CIOKYCH, BITKUIAE CTPax,
He 3Ba)Ka€ Ha JKOJIHI 3aCTEPEKEHHS 3apajiu JOCATHEHHS OCTaBIe-
noi mer. Ii niesis — Excelsior! Tooc 3ropu — cumBon Ge3cMepts
1 mporpecy mofcTBay. Bipur yBiiimos xo nipuuHOTo 30ipHUKA
«banany Ta i Bipmi» (1841). B fioro ocHOBI NeKUTh NaTHH-
cbka (paza Excelsior, mo B nepeknaji o3Havae «Bce Buuie». [nes
TOLIYKY BETHYi, HAMAraHHs MiIHATHCS BALLE Y CBIiTI Oyma momm-
peHoto B yacu JIoHT(enno 1 cTocyeThest HAIOro yacy Takoxk. [loet
HAMAraeThesl MOKA3aTH, 110 el i1ean € HeTOCHKHIM, 1 3acTepi-
Ta€ YUTaviB HE BUIYCKATH 3 YBArl HABKOMMIIHII cBiT. Bipu Oymno
BKJIFOUEHO came JI0 LbOTo 30ipHIKa, a/pKe BiH Mae 03HaKH Oanaji,
a caMe: IIPOCTY OTIOBI/Ib, CIOXKET SAKOi B3ATO 3 HAPOAHUX TepeKasis
1 JIeren1, mpocTy cxeMy puMH 1 HasBHICTH Mopani. LlinkoM Mox-
JIUBO, 1110 HOTO JKEPENOM TMOCITYTyBala icTOpis, Ky PO3NOBIAATH
y LlBeiinapii Oatbkn cBoiM AiTsAM, abo icTopis, fka MOMyTsApHa
cepen yeHuiB Monactups Cestoro bepuapa. Cxema pumyBaHHs
AABBC ¢ noBoni mpocToro, K i B OCHOBHii yacTuni noesii Jlonr-
demmo. “Excelsior” BUnTH HAC HIKOMH HE 31aBATHCS, HE3BAKAKUH
Ha CTIOKYCH Ta TPYIHOLI.

[Onak momopoxye IlIBeifuapcbkumn Anbnamu, y HbOTO
B pykax crar i3 raciom “Excelsior”. Tlomopok mpoxoguth 1o
Jly’Ke CyBOpill MiCLIeBOCTI, ale BiH He 3ymuHAETbCs. BiH BigdyBae
CTOKYCY TPUIMHATH CBOKO MOOPOXK, 3yMUHUTHCS OLMS TEMTHX
BOTHIB CIIbCHKHX XaT 1 MIJIOT iBYMHH, KA 3alpoLIye HOTO CXH-
JIUTH BTOMIIEHY ToMoBY iif Ha rpynsx. FOHaka nonepempkatoTs mpo
Hebe3MeKy, ska MOKe CIiTKaTH Ha muisixy. Ctapuii 4ooBiK more-
pemkae, 1o HACYBaeThCs Oyps, a CENTHUH Kake Mpo MaBUHY, AKa
MOXe 3iiTH Oymb-komu. Of[HAK BiH MPOJOBKYE CBOK) MOIOPOXK,
Burykytoun “Excelsior”. HactymHoro gus fioro Tino 3Haxonsth
HAIiB3aCHTIaHNM CHITOM, alie Horo rofoc yce Ie 4iTko 4yTH, KO
BiH yHae 3 HeOa.

Xoya icTOpist BUIAETHCS IPOCTOR, POTE BiI3HAYAETHCS [IHOH-
HOIO0 3HaYeHHs. FOHaK CHMBOMI3ye MOACHKUI Pil Y LiNoMY, a of10-
PO, Ky BiH 3[iHCHIOE, € CHMBONOM camoro XuTT. Crokycu
TocTatoTh y hopMi Toro, yoro Ham bpaxye. Yacto mu Goimocs Toro,
1[0 CTAHETHCA B MaI/I6yTHI>0My 1o 6 He cTanocst, MU MOBHHHI PO~
JIOBAKYBATH JKUTH 1 MpUIMATH BCE, M0 MOKE 3aNPOMOHYBATH Ham
KUTTS. YacTo B JKUTTI OTPUMYEMO TOMEPEKEHHS PO TOTEHIIIHHO
HeOe3neyHi cutyanii J00pHM CaMapsHAHOM YM KMMOCH IHIIHM.
[le cumBomi3yeThCs yepe3 00pasu CTaporo YOJIOBIKA Ta CENSHUHA,
Mu TOBHHHI OAONATH CBIi CTPaX CMEPTI Ta MPOJOBKYBATH ILIAX
KUTTS 3 MYXKHICTIO B cepiii. HaBiTh miciis cMepTi Hama jyma mpo-
JIOBKY€ KHUTH, TaK CaMo SIK TOI0C I0HAKa BCe Iie yTH Mic/s TOro,
SIK Oy7o BUSIBIEHO HOTO TiNoO.

3aB/sKH TeMi, AKa HAJUXA€, Y MOEJHAHHI i3 HECKJIAJHOK
cxeMow puMyBaHHs “Excelsior” cra onmHiero i3 HaiOLibII
anrtonorizoBanux noesiii Jonrgemno. Bipw Oy momynspHum
i y €Bpomi, Ipo MmO CBIIYATH MOSBA HOTO MEPEKNAiB y Killb-
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Kkox kpainax. Tak, y mucti 1o Yapnpza Camuepa I Jlonrdernno
e «OfnH KeHTAbMeH 3 €BPOIH HAJCHIAE MEH] HIMELIbKUH
nepeknaz Bipma “Excelsior”, sxuii Bukonas ['yHonba [Hempyx,
i mume: «Toro jiHsf, KOMM HOro mepeknaz 3’sSBUBCA Y KypHai
“Boten fiir Tirol” crynentn [Hcmpyxa, 3yCTp1BHII/I fioro Ha
Bynmu KHHYIHCB /10 HBOTO, 0OHSIM HOTO 1 TIOLiNTYBATH 3 TAKOIO
PAJIiCTIO 1 OPUBOM, IO BiH BBAKAE IO MUTb HAHICKPABILIO
1 HalfmacauBimWor y cBoeMy kutti» [1, c. 176]. Takox BifoMo,
1o Hanpukinii XIX CT. 10 M0e3it0 IHTEPHIPeTyBaB MOJIbCHKOK)
MOBOI0 AjlaM ACHUK.

Bipm “Excelsior” MIPHBEPHYB yBary Muxonu Bacunenxa, izo-
MOTO B YKpaiHCHKOMY mTepaTypHOMy CEpE/IOBHUIL TIMCHMEHHHIKA
i mepeknanaya. Bin oBonoiB aHTmilichKOK0, KoMK OyB MOMITB’ 13-
HeM (1947-1955); toxmi s 3nilicHUB CBOT Tepmn mepekmaid. 3i
criorazie M. Bacuerxa, 10 1b0ro BTy TBOPUOCTI HOTO 320X0UY-
BaB [. Koqyp, 3 SKUM BiH TiATPUMYBAB TOBAPHCHKI CTOCYHKH IIe
3 THX YaciB: «3rofoM MeHe TIPHITYHHB 0 XYIOKHBOTO MepeKiazy,
paluB nepeKiafaty uue 3 opurinany. Tofi 3a JOMOMOIOK0 ClIOB-
HUKA 5 TIEpeKIIaB 3 aHrikickoi» [2, ¢. 7]. H. YyxoHuesa y mepen-
MOBI J10 30ipkH Horo nepeknajiB « TpaH3UT caMOLBITIBY 3a3HaYae:
«M. Bacunenko 1 joci TpofoBKye came HOro mepekiajanbKy
TPAJIULIII0, CYTHICTh SKOT IOJIATAE Y MAKCUMAIILHOMY HAOMMKEHHI
zo nepuorekcty... M. Bacunenxo, sk i I Kouyp, 3asku nparne
30epertTu 3MicT i fyx, 00pasHy MOBY, Bepcu(ikariiii Ta CTUIBOBI
0COOMMBOCTI TEPIIOTEKCTiB. EneMeHT: BITbHOTO —MepeKiasy
B HBOTO TPAILISIOThCA Ayke piako. TBopH ans mepeknaay BuOpaHi
3 TOHKHM ECTETHYHHM cMakom» [3]. BiH 3axormioBaBcs aHIiii-
CBKOI0 Ta aMEpPHKAHCHKOK POMAHTHYHOIO MOE3i€l0, MepeKnanan
3 opurinanis baiipona, Konpimka, [lenni ta inmmx noeris. [onpu
BHCOKY XYIOKHIO SKICTb HOro Mepexiaiu Moyamd myOmiKyBaru
mue Ha moyatky 80-x pokiB. Bizomo, mo M. Bacunenko mepe-
XOBYBAB CBOI Mepekiay y OyT/isx Ha TOpOi yepe3 HeCTIPUATIHBI
11 yKpainchkoi KynbTypu yach. “Excelsior” Ta «Crpina i micHs»
yBiiimum 1o 30ipku «Apxitexrypa [lmamuma» (2004), a Taxox
«Tpanzut camorsitipy (2012).

Texcryanbhi cniocTepeskerns y noesii “Excelsior” gatots 3mory
BU3HAYKMTH JIOMiHaHTH oeTuaHoro crimo [ Jlonrdesno. HeoOxin-
HICTb 3HAHTH TBOPUY JOMiHAHTY aBTopa M. Punbchkuii BBaKaB 4
He HafrOJOBHIINM 3aB/IaHHAM Tiepekiaaya i Boavas ii y nepenadi
3MIiCTy OpHIiHANY B €JIHOCTI 3 BU3HAYQIBHAMH OCOONMBOCTAME
Horo XyoxHb0I (hOPMH, CTHILOBOIO MAJIFOHKA, HAI[IOHANBHOL
i1 IHIUBI/lyalIbHOT CBOEPIHOCTI [4, ¢. 6]. BHOKpeMIIeHHS JOMiHAHT
XYIOKHBOTO TBOPY JIOIOMArae JOCHIUTH 0COOMMBOCTI 1HIUBIY-
aIIbHOTO CTHITIO MHCHMEHHIKA, BUSHAYNTH MEsKi 000B’I3KOBOTO Mijl
yac rmepexiany Texcty. s Toro mob cTBOPUTH B UMTaya MEBHE
BPaKEHHS, BIUIMHYTH HA MOYYTTA, MPABUJIBHO JOHECTH [0 HBOTO
cBoto aymky, [. Jlonrdenno BraeTbes 10 3aCTOCYBAHHS Y CBOEMY
TBOPI 3aC001B SIK JIEKCHIHOTO, TaK i CHHTAKCHYHOTO MOPSA/KY. Bonn
JIONIOMAraTh HE JIMIIE IHJMBIAyalli3yBaTH MOBJCHHS aBTOPA,
a # HajaTd eMOLIHHOCTI, YBHPA3HUTH XyHOKHE 300paKEHHI.
OCHOBHUMHU NIEKCHYHIMU MOBHOCTHIICTHYHUMH 3ac00aMH BUpa-
JKEHHS, TIPUTAMAHHUMH 171 CTHJIIO TMEPUIOTBOPY, € MOPIBHAHH,
emter, Metadopa, anitepaiis. XapakTepHUMH CHHTAKCHYHHMH
3aco0aMu € TPAHCTIOHOBAHI peueHHs 1 aHaopa.

Bipm cknapaetses 13 e’ stu ctpod, y M. Bacunenka e mime
BiCiM, OCTY CTPOY HE MePeKIajeHo i3 He3PO3YMITUX MPUUMH.
30epexeno cucremy puMm AABBC i3 cyMikHIM puMyBaHHAM. 13
TPbOX MOPIBHSHb BiATBOPEHO /IBA, & TPETE 3aMIHEHO 1HIIMMH TPO-
namu. [1po ue cBiguuth Apyra crpoda:
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His brow was sad; his eye Bin xmypus 6posu, ma sci
beneath,

Flashed like a falchion from its
sheath,

And like a silver clarion rung
The accents of that unknown
tongue,

B 020 ouax oynu eoeni.

Hemog pidrcox, wo 2yuno 2pas,
Kpuname cro60 sumosusas:

Excelsior! EXCELSIOR!

I, Jlonrgenno mopiBHIOE OKO 10HAKa 3 MEYeM, 1O ACKPABO CHE,
aToJ0C I0HAKA — 31 3BYKOM T'YYHOTO PIKKA, KM OroMoLIye Ipo moya-
TOK BilfHM. SIK BUJHO, Teplie TOPIBHAHHS 3aMIHEHO Ha MeTadopy
«iCHi 6 11020 04axX GYMU 602HI» Ta ETIHTET «icHi». Jpyre NOIBHAHHS
30epexeHo, U LIbOMY BUKOPUCTAHO NOIABAHHS («eyuHO») 1 3aMiHy
("The accents of that unknown tongue” — «Kpuname cno6o 8umos-
J2a6»). CrioctepiraeTses Mopdosoriyna Tpanchopmaris: “His brow
was sad” — «Bin xmypug 6posuy. ABTOp 4acTo 3aCTOCOBYE anliTepa-
1ito (y wiit crpodi — 38yku [£], [/], [#]) ams Toro mob HaxatH TBOPY
munosByyHocti. Lio ocobmusicts momitus 1 M. Bacunenxo, sixuit
OKpIM arnitepartii BUKOpHCTOBYE Iiie i aconanc ([o]). Lle xapaxrepHo
He Jme 1 wiei crpodu, ane i TBopy 3aranom. [lepexnanay 3mi-
HIOE TIOCITiZIOBHICTB CIIIB Y CBOIX PsZIKaX, 00 30epertTH cxeMy puMH,
T0OTO BUKOPUCTOBYE TPAHCTIOHOBAHI PEUEHHS, fIKi € XapaKTePHUMHU
VIS CTUMIO MEPIIOTBOPY. YNPOIOBK YChOro Bipiia BiH 30epir wio
0COONHMBICTD 13 TPHOX BUIA/IKIB Y ABOX, a SKILO HE MaB 3MOTH LHOTO
3po0KTH, TO 3aCTOCOBYBAB 3a3HAYECHHH 3410 B {HIX PEUCHHSX.

st cTumto opuriHay XapakTepHe BUKOPUCTAHHS HI3KH eriTe-
TiB, SIKMX HaJi4yeTbcs 011 AeCATH. AMEPUKAHCHKHUIT MIOCT BKHBAE
iX 3 METOI0 HajaHHs TBOPOBI BUPA3HOCTI i emouiiiHoT 3abapeie-
HocTi. [[pubmu3Ho monoBUHY 3 HUX BIITBOPEHO, PEILTY 3aMiHEHO
Ha IHII TPOTIH, TaKi K NOpiBHAHHS, MeTadopu. 3icTaBuMo (par-
MEHTH 13 CbOMOi CTPOQH:

At break of day, as heavenward Y panniii uac, xonu yenyie

The pious monks of Saint Y Cenm beprapoi nune cnis —
Bernard

Uttered the oft-repeated prayer, [lnuge mopumea y Opaxums —

A voice cried through B nogimpi uucmomy opunump:
the startled air;

B opurinani aBTop BUKOpHCTaB TpU emiTeTH: “pious monks”
(«Onazouecmusi monaxuy), “oft-repeated prayer” («yacmo nogmo-
prosara monumeay), “the startled air” («muxe nogimpay). Y inbo-
BOMY TBOpI MEpPIIMii €MiTeT He BIATBOPEHO, TPOTE BXKHUTO ETiTeT
3 IHITNM O3HAYYBAHWUM CJIOBOM («paHHili ydcy), IPYTHil emiTer
3aMIHEHO JBOMa MeTadopaMu («iuHe chigy, «iiuse MOIUMBAY),
y TPETOMY EINTET] JIEII0 3MIHEHO 3MICT Ta MO3HILI0 («8 1nosimpi
yucmomyy), ale MOCTIO3HIIIS eriTeTa 1o/ae noeTnyHocti. TyT 30e-
PEXKEHO BUKOPHCTAHHS 3200y TPAHCTIOHOBAHOTO PEUEHHS, @ TAKOK
cripoOy BIATBOPUTH amiTepaiito 3BykiB ([t], [n] — [1], [m], [1]).
Kpim mporo, mepekiazad 3acTocoBYe acOHAHC 3BYKiB [u] Ta [e].

[Mono 3micTy, TO mepeknajayeBi H0BENOCH BHKOPHCTOBY-
BATH Pi3HI MepeKiajambki TpaHcopMmanii, Taki AK T0JABaHHS
(7 pasis), onymenns (7 paziB) i 3aminy (8 pasis). [lepmotsip
HAIICAHO YOTHPHUCTONHAM SMOOM, Y IiTLOBOMY TBOpi AMO dep-
TYETbCS 13 IEOHOM YETBEPTUM.

Hoesiro “Excelsior” inTepmperyBaB MoBO3HaBelh Mukona
[InnuHCbKAi, BiTOMHH CBOIMI JOCTIIKEHHAME Y TATy3X JEKCH-

Komorii, nexkcnkorpadii, KyIbTypH MOBH, CTINICTHKH YKpaiHCBKOT
MoBH. Bin mepexnas wotupu noesii I. Jlonrdemno («Cou HeBib-
Hukay, «Ctpina i micHs». «[lcamom xurtion, “Excelsior”), sxi
yBifiIum y 30ipKky nepeknazis ceitoBoi moesii «Cmisews» (1972).
VY fioro Bepcii 30epeskeHo yci NopiBHAHHS. 3icTaBUMO (PparMeHTH:
His brow was sad; his eye Bruckyuuii noerso is-nio opis,
beneath,

Flashed like a falchion from its  Hemos Ha conyi mey, 2opis;
sheath,

And like a silver clarion rung
The accents of that unknown
tongue,

I'naue na cypmy xmo 2pas,
Tax dueHo 3axuK Mol 1yHag:
Excelsior! Excelsior!

30epexeHo emiTeT, POTE 3 IHIINMH CEMAHTHIHIME KOMIIO-
HEHTaMH, «Oauckyyuti noenidy (BepbaibHA ITeKceMa Iepernia
B ]I’ €KTHBHY), OMYIIEHO ETITET «cpioHuiiy (pir), PoTe HOTO Bifl-
TBOPEHO Y HACTYTHIH cTpodi, T0TaHO METAQopPy «n02ms0 20piey.
B ocrannboMy pAaKy BiOyBaeThCs 3aMiHa (IOCTIBHO «aKyeHmu
HesioMOI MOGUY), TIPOTE BITIOBITHO 110 3aTaIbHOTO 3MICTY TBOPY.

Ax 1 M. Bacunenro, M. [TuniHCEKuil BiATBOPIOE PHONHA3HO
TIOJIOBUHY EIIITETIB, TONA€ 1BA CTITETH, BIACYTHI Y TMEPIIOTBOI,
a00 X KOMIICHCYE €TTET 3a JOTIOMOTOI0 TIOPiBHAHHL.

At break of day, as heavenward ~ Yoocsima susnucy uenyi,

The pious monks of Saint 3 monumeoro cesmi omyi
Bernard
Uttered the oft-repeated prayer, Cniwams 00 36uuHuxX cnpas

3EMHUX...
A voice cried through Ta oco donunyno i 00 Hux:

the startled air;

BinOysaetbes momaBanus («ceami omyi cniwamv 00 36u4-
HUX CIpag 3eMHuxy); OMYIIEHO eMTETH «On1aeoyecmusiy (YSHI),
«uacmo nosmoplosanay (MOIMTBA), (CIPUBIICEHey TIOBITPS, HA3BY
MoHacTips. 30epekeHo aniTeparito (B Opurinami [t — y nepexnaji
[m]), TpaHCTIOHOBAHE PEUEHHS; KPIM ITHOTO 3aCTOCOBAHO ACOHAHC
3ByKa [u].

OcobmiBOCTI TPAHCTIOHOBAHOTO PEYEHHS BITBOPEHO Y JBOX
BUTAJKAX 13 TPHOX; AONAHO JBI MeTadopu, HE 3a/[aHi OPHTiHATIOM
(«cmoein 3nemisy, «noenid eopiey). llepexnamaa Gepe 1m0 yBaru
aNiTepariiio BUXiTHOTO TBOPY, @ TAKOK YACTO BIAETHCS 10 ACOHAHCY.
Ocb 111 TIPUKIIAJTy HaBEIEMO YeTBEPTY CTPOdY:

“Try not the Pass!” the old He ii0u myou! — kazag cma-

man said; putl, —

“Dark lowers the tempest Tam 6 nimwmi gue dypegitl,
overhead,

The roaring torrent is deep Hixmo He uiioe ii 3a nopie!
and wide!”

And loud that clarion voice Ta 3108 OpuHumb MO CPiOHUL
replied, pie:

Criocrepiraemo y BUXiTHOMY TBOpi anitepaito 3Bykis /d], [1],
y iIboBOMY TBOPIi — [/, [6], [p] 1 acoHaHc 3ByKa [u]. 30epexeHo
iHTOHAIIHMIT MamoHOK. BinbyBaeThest 3aMiHa JeKceMH «repe-
Ball» Ha «TYIW», «IOTIK TMHOOKWI 1 mMpoKuity Ha «Hixmo He
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gutioe i 3a nopiely, «6ionogidacy Ha «OpuHUMbY, ONYIICHHS JIEK-
ceMu «2yyroy. M. TunuHCbKuil 3aCTOCOBYE y Mpoweci mepekaty
HacTynHi Tpascdopmanii: 3amina (11 pasis), omyckanns (11 pazis)
i nomaBaus (9 pasis). SKIIO Y MEPITIOTBOPI YOTHPHCTOMHKH MO,
y UiTbOBOMY TBOpi MO YepryeThesl i3 TMEOHOM UETBEPTHM, SK
i1y M. Bacunenxa.

[oesiero I Jlonrgenno 3axommosascs i mepeknagad 3 Pis-
Horo Biktop Mapay, y 10poOKy SKOTO HacTymHi iHTepmpera-
Lii TBOpIB aMepuUKAHCHKOTO Kiacuka: «JleHb 3racHyB», «Man-
apu Oins kaminay, «[lcanoM xutTion, «Mosi BTpaueHa IOHICTb»
ta “Excelsior!” Jlesxi 3 Hux, Taki 1k «Manapn Oind kamiHay,
«Most BTpaueHa KOHICThY, Oy,1H MepeKIajieHl YKpaiHChKOK BIIepIIe,
Y mmpokomy nopobky B. Mapaua — mepexnamu 3 Lllekcripa,
[lemmi, Ternicona, Meitcdinma, Birmena, Mypa, €iiTca Ta iHITHX.
Bouu npezcTapieHi B e1eKTPOHHOMY BUIVIAM 1 3 ABIICS HA CAHT]
«Iloermani maiictepri» y 2017 porti. B. Mapad Bijomuii Takox K
TOET Ta aBTOp BCTYMHUX CTaTeH JI0 MepeKaiB.

V nepexmazi moesii “Excelsior!” 30epeskeHo yci mopiBHAHHSL
Le imocTpytoTh HACTYIHI (parMeHTH:

His brow was sad, his eye Cyymuuii, ma 3 nio nogix

beneath, 6 0Uax
Flashed like a falchion from its  Bauck, Mog i3 nixog Ha meuax,
sheath,

And like a silver clarion rung

The accents of that unknown
tongue,

[ naue cypmu cpidnuii 036iH,
Yyarcoi Most 36yK Hic GiH.

TouHo BiATBOpEHO NEKCeMHU TEPIIOTBOPY, HAHOMIKYE MOPIB-
HSHO 3 TIOTIEPE/HIMU IHTEpIpeTaLisMu. 30epeKeH0 yCi emiTeTH:
«emymuutty, «cpionutiy (I3BiH), «yyorcoi» (MOBH); amiTEpaITiio
(If], [s] — [u], [8]). 3araniom BiITBOPEHO MOJIOBUHY EITETIB IEp-
LLOTBODY.

Jlume B. Mapau nepekiia mocty crpodyy, y sKiif oeT omnucye
TPETIO i OCTaHHIO 0co0Y, Ky 3yCTpiB IOHAK MiJ 4ac CBOEI MOJ0-
posi Bropy. Lle OyB censHuH, SKuii MopajuB FHAKOBI OCTepiraTHes
CYXHX T'UIOK COCHH, fIKa POC/Ia Ha HOTO LIAXY, @ TAKOK obepiraTucs
JNaBuHH. JJaBIIH 1[0 TIOPaJLy, CEMHUH MONPOIIABCS 3 IOHAKOM.

“Beware the pine-tree’s «3a ecoxne imms He X6amalico

withered branch!

Beware the awful avalanche!”  H nagunu mesic ocmepizatico!y —
This was the peasant 5 last e crag ocmanniti 3axauk
Good-night, XmMoce;

A voice replied, far up 1 3 sucomu 8a1ce doHeciocy:

the height,

YHuKaroun OyKBami3My, MepeKiiaad Omyckae TIEKCeMY «COCHAY,
CTITET «icaxaueay (TaBUHA), a TAKOXK Y3aralbHEHO Ha3MBAE CEls-
HUHA «XTMOCH).

I. Jlourgenno BukopuctoBye npuiioM MeTagopu B 3-My pAaKy
3-i crpodu, Komu MOpiBHIOE OiMMH KOMIp JIBOZOBHMKA 3 KOIbO-
pom mpuBrza. AKuio 3ictaBuTh yci Tpu Bepcii, To M. Bacunenko
1 B. Mapau xommeHcyroTh MeTadopy 3a JOMOMOIOI0 TOPIBHAHHS,
a M. Immmmchknit 30epirac if 1 momae me omny: Above, the spectral
glaciers shone, //And from his lips escaped a groan, B. Mapau:
Beopi aic 6in 3pie i chie i 1i0 // U, mos cmoein, no2sdy ycuio:
M. Bacunenxo: A 3a sixnom — Oypany cio.//I cmoein gupsascs, mos

266

7i0: M. Tlummucekuit: Beopi — npumapho nio cgimus, /' I cmoein
3 ycm 1020 3nemie:

B. Mapau jon1ae oj1se nopiBHAHHS («H y 6i0n06idb — 106 36yk
cypmuy) 1 IBI METaQOPH («OeHb 0020piey, «cnosumut 6 RimvMi
fedicy), He 3a1aHi OpuTiHATOM. BiH BIITBOPIOE almiTepallito, a TakoXx
JI071a€ ACOHAHC, TMM CaMuM 30epiralodu iHTOHAIIiHY BUPA3HICTh
Bipwa. fIK i B MepIIOTBOpi, BUKOPUCTAHO 3aci0 TPAHCTIOHOBAHOTO
peuennst. Cepell BUTpAIIHEX MOMEHTIB — 30epeKeHHS OiMbIIoi
KUTBKOCTI JIEKCEM OpHUIiHATY, BHACIIIOK YO0 TOBHIIIA epeada
3micTy (romyOuil Komip o4eil y 0HaKa, 3rayeThCs «HOMIK OYpXLi-
6ully, KOIH CTApUil PaUTh IOHAKOBI HE HTH TipCHKUM HIEPEBAIOM
yepe3 Oypro i BOIM TIPChKUX MOTOKIB, IO PO3MUBANUCS 1 MUAIH
BHU3 3 BENMKOIO LIBH/KICTIO, TIOPIBHAHHA MO0 TONOCY i3 Majato-
YIMH 3ipKaMH, & TaKoX mepeknaj moctoi crpodu). CBOepinHIM
€ TiAOIp JTEKCHYHUX OUHHID — (COHMY, «Kiipy, 3acTapili cloBa
«3pimuy, «nadyuiy. Sk 1y TOTEPEHIX TepeKTafax, YOTHPUCTO-
HUH AMO YepryeThes i3 TeoHOM 4eTBepTHM. B. Mapad BukoprcTan
pi3Hi mepexiaanpki TpaHcdopmarii, Taki Sk ofaBaHHS (8 pasiB),
omymenHs (14 pasis), 3aminy (5 pasis), KoHKpeTH3aiio (2 pasn),
y3araibHeHHs (2 pasn).

Bucnosku. [Tposenennii ananis Bipuia “Excelsior” avepukan-
cpkoro moera [enpi Jlonr¢emno y Tphox yKpaiHChKUX Bepcifix AaB
3MOTY BM3HAYHTH CTHIIb KOKHOTO 3 Tiepekiazadis. Tak, M. Bacu-
JIEHKO BIJITBOPIOE HE BCi TIOPIBHSHHS, JIMIIIE TOIOBUHY EIITETiB,
PELLTy KOMIIEHCY€ {HIIMMH TPONaMH, Tak camo i metadopy. Bin
30epirae po3mip, cxeMy pHUMYBAHHS, aliTepalliio, A0Ja€ ACOHAHC;
SIKIIO 1HKOITM HE BIABANIOCS 30€perTH TPAHCIIOHOBAHI PEUCHHS, TO
3aCTOCOBYBAB IX 0COOMMBOCTI B iHINX pedeHHsX. M. [TutuHchKui
30epirae yci MOpiBHAHHS, MeTa(opy, MPHOMI3HO MONOBUHY €TiTe-
TiB, JIONA€E EMITETH, BIICYTHI Y MEPIIOTBOpI, 400 KOMIEHCYe iX 3a
JIOTIOMOTO0 {HIIMX TPOTIiB; 10/1a€ METa()OPH, ACOHAHC, 30epirae ai-
Tepawito, He 3aB/1H BIITBOPIOE TPAHCTIOHOBAHi peueHHs. B. Mapau
30epirae yci NOPIBHSHHS, IHKOJIM JIONIA€ BIIACHI, MeTadopy meperae
34 JIOTIOMOTOK0 TTOPIBHSHHSL, IHKOIHM JIOJIA€ BIACH, BIITBOPKOE OO~
BUHY CIITETIB, aliTepalifo, TPAHCTIOHOBAHI PEUCHHS, TONA€E aCO-
HaHC, 30epirae po3mip Ta cucteMy puM. MaiicTepHicTh TOETHIHOTO
TepeKnagy MOMArae Takok y BMIHHI JOMYCKATH IEPETBOPEHHS.
Haiibinbme BumiB Tpancopmaniit 3acrocosye B. Mapau (noma-
BaHHS, OMYLICHHS, 3aMiHY, KOHKpETH3ALlilo, y3araibHEeHHS, MOp-
onoriuni TpaHcopMailii), HAHOINBIIY KUTBKICTH TEPETBOPEHb —
M. Hunmscskuii (34) Ta B. Mapad (37, SK1mo He BpaXxoByBaTH OIHY
cTpody, Ky TepekiaB Jume BiH, To 31), a Halimenme — M. Bacn-
nenko (24). M. Bacunenxo i M. [lunmiHchKuil 3aCTOCOBYIOTB Tpa-
MatudHi 1 Mopdonoriui Tpancdopmanii, a B. Mapay — nexcuumi,
rpaMaTiyHi 1 MOpQonoriyni (OCTaHHI HaHyacTile MOPIBHAHO
3 HIIUMH TIEPEKIIAIauaMH).

Sk GaumMo, yci TiepeKITajiadi Ha[aloTh BETMKOTO 3HAYCHHS CTH-
MCTHYHUM 0co0muBOCTAM nepuioTsopy. Hacammepen Boxu Hama-
TaI0ThCSA 3PO3YMITH CTHIIb aBTOPA, & TOJi BIKE Bi/MOBIIHO 10 HHOTO
TpUAMATH CBOI pillleHHs. 3BaXKAKUN Ha Te, L0 BiI0yBA€TbCA Mepe-
KJ1a]1 TOCTHYHOTO TBOPY, TO HEMUHYYHMH € BigXiineHHs. [Ipu upomy
M. Bacunenko Bjaetbest Oinblue 0 KOMIEHCATOPHOTO TPHIOMY,
M. [unuschknii Ta B. Mapay moenyoTh Horo i3 J01aBaHHAM
iHIMX TporiB. BorK B/ano BIATBOPIOIOTH eB(OHIHI 0COOTHBOCTI
BIpIIa, PUTMIKY, puMyBaHHS. Bepcis B. Mapaua BimpisHieTbCS
OIITBIION JTEKCHYHOK TOUHICTO, 38 CTHNICTHYHOK TOYHICTIO YCi
Bepcii OTHAKOBI 1 BiJ[3HAYAIOTHCS BHCOKMM CTYIICHEM aJIeKBATHOCTI.

Inrepnperauii noesii “Excelsior” cBiguath mpo HeBMUHHY 3arii-
KaBIIEHICTh YKpalHChKuX mepeknagauiB tBopamu [. Jlonrdeno,
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fioro momynApHicTh B YKpaiHi, MO CPUSAE PO3BUTKY aMepHKaHO-
YKPAiHCHKOTO JTITEPaTyPHOTO B3aEMOOOMIHY.
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Kovalchuk O., Kosylo N. Poem “Excelsior” by Henry
Longfellow in the Ukrainian-speaking space

Summary. The article is devoted to the interpretations
of the poem “Excelsior” by the American classic Henry
Longfellow, carried out by M. Vasylenko, M. Pylynskyi
and V. Marach. Adequacy of the American poet’s style
reproduction is determined, and specifics of their translation

manner are clarified. The translational analysis was conducted
at the phonetic, rhythmic, lexical, morphological and syntactic
levels. The poetry “Excelsior” is one of those most often
translated into Ukrainian. The main lexical linguistic and stylistic
means of expression inherent in the style of the original work
are simile, epithet, metaphor, alliteration. Characteristic
syntactic means are transposed sentences and anaphora. All
the translators attach great importance to the stylistic features
of the original work. First of all, they try to understand
the author’s style, and then make their decisions according
to it. Considering the fact that a poetic work is translated,
deviations are inevitable. At the same time, M. Vasylenko
resorts more to a compensatory technique, M. Pylinskyi
and V. Marach combine it with the addition of other tropes.
They successfully reproduce the euphonic features of the poem,
rhythm, and rhyming. V. Marach’s version is more lexically
accurate, all versions are the same in terms of stylistic
accuracy and are characterized by a high degree of adequacy.
The skill of poetic translation also lies in the ability to
apply transformations. V. Marach uses a larger number
of transformation types (addition, omission, replacement,
specification, generalization, morphological transformations),
M. Pylinskyi and V. Marach use the largest number
of transformations, and M. Vasylenko uses the least number
of'them. M. Vasylenko and M. Pylynskyi employ grammatical
and morphological transformations, and V. Marach employs
lexical, grammatical and morphological transformations (the
latter most often compared to other translators).

The interpretations of the poetry “Excelsior” testify
to the constant interest of Ukrainian translators in Henry
Longfellow’s works, his popularity in Ukraine, that contributes
to the development of American-Ukrainian literary exchange.

Key words: translation, original, style, adequacy,
dominant, lexical and syntactic linguistic means, lexeme,
transformations.
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